Air2-FD100

Detetor de fumo via radio
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1. Descricao do sistema Air2

Todos os sistemas anti-intrusdo INIM podem gerir o sistema através do radio bidirecional Air2 carac-
terizado por um suporte de banda para 868 MHz.

Os componentes do sistema Air2 sdo:

Air2-BS200/50 médulo transmissor-receptor, 50 terminais

Air2-BS200/30 médulo transmissor-receptor, 30 terminais

Air2-BS200/10 médulo transmissor-receptor, 10 terminais

Air2-KF100/S comando via radio de 4 teclas

Air2-Ergo/S comando via radio de 4 teclas

Air2-Pebble/S comando via radio de 4 teclas

Air2-MC200 contacto magnético, detetor de choques e sensor de inclinagédo
Air2-MC300 contacto magnético com dois terminais de entrada e saida (I/0)
Air2-FD100 detetor de fumo

Air2-Aria/W teclado com ecra grafico

Air2-Smarty/W sirene para ambiente interno

Air2-Hedera sirene para ambiente externo

Air2-DT200T detetor de cortina de dupla tecnologia

Air2-XIR200W detetor de infravermelhos passivo, 12 m

Air2-XDT200W detetor de dupla tecnologia

Air2-UT100 transmissor universal

Air2-ODI100W detetor externo de duplo feixe infravermelho

Air2-OTT100W detetor externo de tripla tecnologia

Caracteristicas técnicas do sistema Air2

Frequéncia de trabalho

faixa 868.0 - 868.6 MHz
canais selecionaveis 868.1, 868.3, 868.5 MHz
Poténcia de saida RF 25mW e.r.p.
Tipo de comunicagao Bidireccional
Modulagao GFSK
Supervisdo dispositivos de 12 a 250 minutos
Nota

Para manter a conformidade do sistema de alarme a normativa EN 50131-1 é necessario que o tempo de super-
visdo ndo seja configurado acima dos 120 minutos.
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A\IQ 2. Descrigdo Air2-FD100

2. Descricao Air2-FD100

Air2-FD100 é capaz de detectar a presenca de alguns produtos da combustéo e, portanto, o surgimento de
focos de incéndio.

Air2-FD100 é um detector éptico de uma camara de amostragem baseada no efeito da difusdo da luz
(efeito Tyndall); para garantir a eficacia ndo devem existir obstaculos para a entrada de ar no interior da
camara de amostragem e o detector ndo deve ser investido diretamente por correntes de ar.

Atencdo!

Air2-FD100 é um detector de fumo que pode ser usado exclusivamente para ter indicagoes
de maxima relativamente a presenca de fumo num ambiente.

Com a utilizagao de Air2-FD100 o sistema anti-intrusao INIM nao pode ser considerado um
sistema de detecgao de incéndio.

Os parametros de funcionamento dos detetores podem ser alterados e adequados as condigdes ambien-
tais da unidade central através do teclado ou do software.

O detetor sinaliza uma condicéo de alarme caso o nivel de fumo no ambiente alcance os seguintes valores:

0,08 dB/m (modalidade pré-definida)
0,10 dB/m
0,12dB/m
0,15dB/m
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2.1 Descrigao das pegas

2.1 Descrigao das pecgas

[A] Detetor

[B] LED vermelho/amarelo/verde
[C] Bateria

[D] Micro-interruptor sabotagem
[E] Micro-interruptor ENROLL
[F] Base

[G] Furo de fixagao

2.2 Especificagoes técnicas de Air2-FD100

Bateria
tipo Litio CR17450 3V
Duragao estimada 3 anos
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A\IQ 2. Descrigdo Air2-FD100

Tensao de sinalizagdo de avaria "Bateria Baixa" Inferior a 2,4V
Consumo

em repouso 70pA

maximo 40mA
Condigoes bi is de funci >

Temperatura da-10a+40°C

Humidade relativa <93 % sem condensagéo
Grau de seguranga 2

Classe ambiental Il

Dimensdes
Altura (base incluida) 60mm
Diametro (base incluida) 114mm
Peso (base e bateria incluidas) 182g
-
i i
(EN IEC 62368-1)
Tipo de terminais‘ BATTERY \ ES1, PS1

2.3 Sinalizag6es LED pelo Air2-FD100

O LED de trés cores (visivel a 360°) indica o estado do detetor.

« Verde um sinal intermitente de 15 em 15 segundos: detetor corretamente em fungdo.
« Verde um sinal intermitente de 40 em 40 segundos: bateria baixa.

« Amarelo aceso fixo: detetor em condigdo de avaria.

« Amarelo intermitente: cdmara ética suja.

« Vermelho aceso fixo: detetor em alarme.
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3.1 Adquisicdo de um dispositivo via radio .|.r].i.m

3. Instalagao de Air2-FD100

Escolher uma posigéo adequada para a instalacéo.

Manter a base no ponto de fixagdo e marcar os pontos de fixagéo.

Inserir a bateria respeitando as polaridades.

Montar a tampa da bateria.

Fixar a base e a lingueta antifurto com os parafusos de ancoragem.

Posicionar o detetor em cima da base e, exercendo uma ligeira pressao, rodar para a direita até ali-
nhar a marca “A” com a marca “B” engatando a base no detector; com mais uma breve rotagao, ali-
nha-se a marca “A” com a marca “C”, permitindo o fecho do interruptor de sabotagem.

7. Realizar o procedimento de aquisigéo.

oarLN~

3.1 Adquisi¢cdo de um dispositivo via radio
O procedimento de aquisigdo permite associar um dispositivo via radio INIM com o transmissor-receptor
Air2-BS200 que faz de conjungédo com a central anti-intrusao.
Este procedimento varia conforme a central em uso e o software ou a aplicagdo de programagéao:

1.  Entrar na programacéo da central.

2. Selecionar o dispositivo a ser adquirido, conforme a sua tipologia:
« um terminal de entrada, para um detetor (detetor de movimento, contato magnético, etc.)
« um terminal de saida, para um dispositivo de saida ligado a um terminal do contato magné-
tico Air2-MC300
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A\IQ 3. Instalagao de Air2-FD100

« umteclado

e umasirene

« uma chave, para um comando via radio, selecionando como leitor aquele simulado pelo
receptor

3.  Declarar o dispositivo “via radio”.
4.  Iniciar a fase de aprendizagem da central.

5. Nodispositivo via radio premir a tecla ENROLL.

A partir do software Prime/STUDIO

Depois de aberta a solugéo do sistema a ser projetado, clicar na tecla Projeto no
menu a esquerda. Em seguida na secgao a direita clicar na tecla Adicionar dispo-
sitivo ao BUS.

m]

ooo

Abre-se uma janela onde é possivel selecionar os dispositivos a configurar e adiciona-los a configuragéo.

Na secgdo a esquerda aumenta-se 0 nimero em correspondéncia com a tecla do tipo
de dispositivo selecionado.

Para remover um dispositivo da estrutura, proceder do mesmo modo que para a adigdo, mas des-
selecionando o periférico que se deseja remover.

Alternativamente é possivel aceder a secgéo de programagao, clicando na respetiva tecla no menu a
esquerda, e na lista que se apresenta clicar na tecla Elimina em correspondéncia da linha do dispositivo a
ser eliminado.

A partir do software SmartLeague

: ng 10100 2.xx © ¢&* Smartliving 1050 2.yy |
%y Vista de default

Projeto Programaggo
Telados (0) - @
Leitores de proximidade, Tedados
©=° Expansbes (0)
Sirenes (0) (== L] ] L) =
Nexus y J
8 Sistema SmartLiving Teclado 001 Teclado 002 Teclado 003 Teclado 004 Teclado 005
| Leitores de proximidade
Leltor 001 Leitor 002 Leitor 003 Leitor 004 Leitor 005

Depois de aberta a solugéo do sistema a ser projetado [A], na ficha a direita “Projeto” [B], é possivel sele-
cionar um icone do tipo de periférico a configurar e arrasta-lo na parte desejada da estrutura ramificada [C].

Alternativamente, basta fazer duplo clique no icone do periférico para acrescenta-lo a configuracgao.
Na arvore a esquerda aumenta-se o nimero em correspondéncia do tipo de dispositivo selecionado.

Para remover um componente da estrutura, seleciona-lo da arvore a esquerda e pressionar CANC no
teclado do computador.

A partir do teclado

A aquisigao dos dispositivos via radio é possivel habilitando os itens de menu acedendo a sec¢do do menu
instalador:
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3.2 Substituigao da bateria .|.r].|.m

Nesta secgéo é possivel adicionar o dispositivo em configuragéo ou elimina-lo com as teclas me {7
Em seguida é necessario declarar “Via radio” dispositivo que foi habilitado:

Depois de pressionada a tecla OK é necessario proceder com os itens do menu para o alistamento.

3.2 Substituicao da bateria

Para a substituicdo das baterias de alimentagao do aparelho, o instalador deve usar
exclusivamente baterias de litio ndo recarregaveis em conformidade com a norma IEC I:]:i]
60086-4.

Em caso de substituicdo da bateria, € oportuno pressionar o botdo de ENROLL para
se ter a certeza de sincronizar o dispositivo com o receptor via radio.

Air2-FD100 | © 2021 Inim Electronics S.r.l. 9



4. Programagéo do terminal via radio

MR

4. Programacgao do terminal via radio

A programagao de um terminal via radio pode ser efetuada exclusivamente através do software de pro-
gramagéo da central.

Acessando o software, é necessario abrir uma solugdo, configuragdo da instalagédo real a ser projetada.
Sucessivamente, deve-se selecionar um terminal previamente declarado ou a declarar “via radio”.

Em seguida, é possivel acessar a programacao do dispositivo para selecionar ou modificar o tipo de dispo-
sitivo e os relativos pardmetros.

4.1 Parametros do terminal via radio

Parametros e sensibilidade

Parametro

Secgao software

Sefao menu
instalador

Usa LED sensor

O LED vermelho dos dispositivos sinaliza o alarme ou a sabo-
tagem do préprio dispositivo.

m]
1
ooo

Exclui sabotagem

Esta opgéo desabilita a geragao do tamper de anti-aber-
tura/antirremogao.

Desabilitagdo da
supervisao via
radio

Ao ativar esta opgao (desativada por default) sera desabilitada a
supervisao do sensor via radio.
No caso de desaparecimento desde especifico sensor, nenhum
evento sera gerado e nenhuma sinalizagdo de avaria sera
mostrada no teclado.

Desabilita o sensor
de parti¢ao inse-
rida

Com o intuito de aumentar a duragéo das baterias, o sensor
infravermelho é desativado quando as particdes a que pertence
sdo desinseridas e é ativado quando as particdes a que per-
tence s&o inseridas.

Quando o sensor é desativado, ndo gera alarme. Desde o
instante de introdugéo das partigdes, o sensor pode receber o
comando de ativagdo com um atraso de 3 minutos.

Sensibilidade do
sensor

de 0,08 dB/m a 0,15 dB/m (default)

Expanséo via
radio, Terminal
selecionado,
Via radio

Terminaiz. "ber-
minal". OFFoes.

Utilizabao de
LED sensor

Disab. tamrer WLS

sssupervisan. LS

TamrLamisFollFIR

Sensibilidade

Num.impuls.alarm

E o nimero de impulsos (cada um deles com duragéo de
“Duragdo do impulso do alarme”) necessario para gerar o
evento de alarme de zona.

Se este parametro for superior a 1, é necessario configurar tam-
bém o parametro “Tempo multi-impulso”.

Este parametro é significativo somente se o parametro “Impul-
sos alarme” for superiora 1.

E o espago de tempo no qual deve ser identificado um nimero
de impulsos de alarme (cada um deles com duragéo de
“Duragéo impulso alarme”) com o mesmo valor configurado em
“Impulsos de alarme” para que seja gerado o evento de alarme
de zona.

Tempo multi-
impulso Este tempo pode ser indicado em segundos ou em minutos
E a duragao temporal do estado de alarme que, se for superado,
gera-se um evento de alarme na zona.
Duragéo do Esta duragao pode ser expressa em multiplos de 15 milis-

impulso do alarme

segundos ou em minutos.

Zona, zona
selecionada,
Parametros
dispositivo
“genérico”

Zohas. "zona
Jendrica"
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4.2 Temporeal

Para cada dispositivo configurado, o software dispée de uma ligagao direta entre software e dispositivo,

4.2 Tempo real

através da qual visualizam-se os valores atuais das seguintes caracteristicas:

Nivel lei- O valor lido por cada um dos sensores do dispositivo é indicado numa barra na qual esta indicado o valor de alarme com a mudanga
turas de cor da barra de verde para vermelho.

gilr\::II Série de marcas que representam o nivel do sinal via radio do dispositivo, assim como é recebido pelo transmissor Air2-BS200.
Nivel_ Porcentagem de carga da prdpria bateria do dispositivo.

bateria .

QrFlahse Fung&o para monitorizar a variagéo do sinal transmitido pelo dispositivo e o ruido de fundo detectado no tempo.

Air2-FD100 | © 2021 Inim Electronics S.r.l.
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A\IQ 5. Informagdes gerais

5. Informagodes gerais

5.1 Sobre este manual

Codigo do manual: DCMIINPOA2FD1008E
Revisdo: 102

Copyright: As informagdes contidas neste documento séo de propriedade exclusiva da Inim Electronics
S.r.l.. Nao é autorizada qualquer reprodugdo ou modificagdo sem a prévia autorizagdo por parte da Inim
Electronics S.r.l.. Todos os direitos reservados.

5.2 Dados do Fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Sitio de produgao: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail info@inim.biz

Sitio da internet: www.inim.biz

O pessoal autorizado pelo fabricante a reparar ou substituir qualquer parte do sistema é autorizado a inter-
vir apenas em dispositivos comercializados com a marca Inim Electronics.

5.3 Notas do fabricante

Os dispositivos Air2 sao certificados IMQ-Sistemas de seguranga.

As informacdes sobre as baterias de alimentagdo necessarias aos dispositivos Air2 sdo fornecidas nas
tabelas das caracteristicas técnicas apresentadas a seguir.

O fabricante ndo pode garantir a duragéo indicada.

Atencdo!

Perigo de explosao se a bateria for substituida com outra de tipo errado.

5.4 Declaragao de Conformidade UE

O fabricante, Inim Electronics S.r.l., declara que o tipo de aparelho radio Air2-FD100 é conforme com a dire-
tiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragdo de Conformidade UE esta disponivel no seguinte ende-
reco Internet: www.inim.biz.
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5.5 Garantia .|.r].|.m

5.5 Garantia

Inim Electronics S.r.I. garante ao comprador original que este produto estara livre de defeitos de material e
mao de obra para a sua utilizagdo normal durante um periodo de 24 meses.

Como a Inim Electronics ndo faz a instalagdo de este produto de forma directa e devido a possibilidade de
que o produto seja utilizado com outros equipamentos ndo aprovados pela Inim Electronics, ndo podemos
garantir o produto contra a perda de qualidade, desempenho, degradagao ou por danos que sejam resul-
tado do uso de produtos, pegas ou outros elementos substituiveis (como os consumiveis) que ndo tenham
sido fabricados ou recomendados pela Inim Electronics. A obrigagédo e a responsabilidade do Vendedor
sob esta garantia esta expressamente limitada a reparagdo ou substitugdo, conforme o critério do Ven-
dedor, dos produtos que ndo cumpram as especificagdes. Em nenhum caso, a Inim Electronics sera respon-
savel perante o comprador o perante terceiros, por qualquer perda ou dano, direta ou indiretamente,
decorrente do uso ou acidente, incluindo, de forma ilimitada, qualquer prejuizo por cesse de lucros, bens
roubados ou reclamagdes de terceiros, ocasionados por produtos defeituosos, pela instalagéo ou pela uti-
lizagdo improépria ou incorrecta deste produto.

Esta garantia é aplicavel somente para defeitos nas pegas e méo de obra que correspondam a utilizagdo
normal. Nao cobre danos causados por utilizagdo imprépria ou negligente, incendios, cheias, vendavais ou
relampagos, actos de vandalismo, utilizacéo e desgaste.

A Inim Electronics S.r.l. podera optar entre a reparagado ou a substituicdo dos produtos com defeitos. A uti-
lizagdo indevida ou com fins diferentes aos aqui mencionados causara a anulagdo desta garantia. Para
obter mais informagao sobre esta garantia, entre em contacto com o distribuidor autorizado ou visite a
nossa pagina web.

5.6 Garantia limitada

Inim Electronics S.r.l. ndo sera responsavel perante o comprador nem nenhuma outra pessoa, pelos danos
causados pelo armazenamento inadequado, nem pela manipulagao ou ma utilizagéo deste produto.

A instalagédo deste Produto deve ser feita exclusivamente por pessoas indicadas pela Inim Electronics. A
instalacdo deve ser feita de acordo com as nossas instrucées no manual do produto.

5.7 Documentacao para os utilizadores

Declaragbes de Desempenho, Declaragbes de Conformidade e Certificados relativos aos produtos Inim
Electronics S.r.I. podem ser descarregados gratuitamente no endereco da internet www.inim.biz, acedendo
a area reservada e seleccionando «Certificagdes» ou requisigdes ao enderego e-mail info@inim.biz ou soli-
citados, por correio normal, ao enderego indicado neste manual.

Os manuais podem ser descarregados gratuitamente no endereco da internet www.inim.biz, apds ter-se
autenticado com as préprias credenciais, diretamente acessando a pagina de cada produto.

5.8 Eliminagao do produto

Documento informativo sobre a eliminagdo dos equipamentos elétricos e eletrénico (apli-
cavel nos Paises com sistemas de recolha seletiva

= O simbolo do bidao barrado presente na aparelhagem ou na embalagem indica que o produto deve

ser recolhido separadamente dos outros detritos no final de sua vida util. Portanto, o utilizador
devera entregar o equipamento cuja vida util terminou aos centros de recolha seletiva dos residuos ele-
trotécnicos e eletrénicos da propria zona. Como alternativa a gestdo autbnoma é possivel entregar o equi-
pamento a eliminar ao revendedor, ao adquirir um novo equipamento de tipo equivalente. Junto aos
revendedores de produtos eletronicos cuja superficie de venda seja de pelo menos 400 m2 , para além

Air2-FD100 | © 2021 Inim Electronics S.r.l. 13



A\IQ 5. Informagdes gerais

disso é possivel entregar gratuitamente, sem obrigacao de compra, os produtos eletrénicos a eliminar com
dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha seletiva adequada para a ativagéo sucessiva da aparelhagem
entregue a reciclagem, tratamento e eliminagdo compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis
efeitos negativos no préprio ambiente e para a satide, favorecendo a reutilizagdo e ou reciclagem dos mate-
riais com os quais a aparelhagem é composta.

Informacgéo sobre a eliminagdo de pilhas e acumuladores (aplicavel nos paises com siste-
mas de recolha seletiva)

Este simbolo indicado nas baterias e em seus documentos ou embalagens indica que as baterias
deste produto, no final da vida util, ndo devem ser eliminadas como detritos urbanos indiferenciados mas
como detrito de coleta diferenciada. Quando ilustrados, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a
bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo em quantidades superiores aos niveis de referéncia da dire-
tiva 2006/66/CE. Se as baterias ndo forem eliminadas corretamente, estas substancias, juntamente com
outras nelas contidas, podem causar danos a saude humana e ao ambiente. Para proteger a saude
humana e o ambiente, favorecer o tratamento e a reciclagem de materiais, separar as baterias dos outros
tipos de detritos e utilizar o sistema de classificagédo indicado na prépria area, em relagdo as normas em
vigor. Antes de efectuar a eliminagao destes elementos, € aconselhavel remové-los para n&o danifica-los
ou provocar curto-circuitos.
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5.8 Eliminagéo do produto
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Evolving Security

Inim Electronics S.r.l.
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